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village ou du quartier. « M'es guéled en Ankeu » (J'ai vu
I'Ankeu), dit-on alors. Dailleurs (el il en est de méme des
intersignes), 1l n'esk donné d'avoir cette vision qua des parents
ou des ainis de celui qui doit mourir bientot : jamais a lui-
méme.

Cependant V'Ankeu est aussi la personuification de la mort.
(Porl-Louis, 7-8-10.)

Mauvais présages.

Sur la place de Pont-Scorff les déces se produisenl dans
Pannée par trois : c’est-d-dire que si une persontie meurl,
deux autres la suivront dans Pannée ; si le chiffre trois esl
dépassé, le chiffre six, an moins, seria aticint.

a7

11 y a un cerlain oiseau quec I'on nomme & Bubri : Gorég er
Bouilloneu (I<n vannetais lilléraire : Garrig er Bouilloneu :
« la pelite chévre des marais ou des bourbiers », le réle des
gendts). S..., ouvrier a l’'arsenal de Lorient, originaire de
Bubry, n’a jamais vu cel oiseau; mais il a enlendu parler
d'un meunier qui aviait entendu dire qu'on est prévenu de la
morl dans 'année du patron ou de la palronne de la maison
par le laibt que cel oiseau, que I'oil a pendu au plafond, par
exemple, perd ses plumes et qu’il lui en pousse de nouvelles.

Le meuunier se procura un oiseau de celle espéce, el il vit
un jour (ue son oisean perdail ses plumes. 11 commenci &
s'inquiélter et 4 se demander si réellement c’dlait signe de .
mort. I1 vit Cauires plumes pousser au boul de quelque teinps
el il mourut en effet dans I'annce.

(Communiqué par J. Frisow, de Port-Louis.)

Joseph C..., de Kermignan. en Cléguer, a entendu une fois
deux « chevech » (fresaie) crier & Tro-er-Ilastel (Tronchéteau
sur la carte) : une quinzaine aprés, un vieux de ce dernier
village vinb & mourir.

Quand tes chiens hurlent, c'est signe de mort.
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A Poni-Scorff, quand il y a une pie sur la place, c’est signe
de mort; quand il y en a deux, signe de dispute.

Unec pie qui vieut crier devant la fenétre est de trés mauvais

présage. (Pont-Scorff.)

Dans la chanson de Sainte-Héléne, qu'il est inutile de repro-
duire ici en cnlier et qui sera impriniéc prochainement dans
fes Annales de Bretagne, la nourrice de Sainte-Héléne est
avertie par le cri des oiseaux que quelque chose de trés grave
s'est passé chez clle :

Or luniéh vitin, mitin mad,
Er vagerés y& de holhein.
Oeid er vagercs de holhein :
Komans d'er bik de hragélat.
Komans d’'er bik de hragclat,
Er brindi du de grial : ouak!
Er brindi du de grial : ouak !/
Hag er skoul bras de huitelat.

Moned er vagerez d'er gér.
« Maleur benék zo aru’ kér! »

(Ponit-Scorff, Perrine DaNigL, Vve FLECHER, 18-12-10.)

Un lundi matin, de bon matin,
La nourrice allait laver.

Allée la nourrice laver :
Commence la pie o eréceller.
Commence la pie a créceller,

L.es corbeaux noirs a crier : ouac/

Les corbeaux noirs a crier ; ouac !
Et 1a grande buse a siffler.

La nourrice de rentrer.
« Quelque malheur est arrivé &4 la maison ! »
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El en effet I'enfant a été dévorée par une truie.

Dans une version d'une des guerzes de Saint-Jean (qui sera
publiée enn méme temps que la guerze de Sainte-liéléne et que
(uelques aulres dans les Annales) le méme ramage annonce
i la femime qui ose laver le vingl-quatre juin 'arrivée de Mon-
seigneur Saint-Jean dans le pré. Mais il est probable ue dans
ce cas il sagit d'un emprunt & la chanson de Sainte-Héléne.

Quand pendanl ’'Avent le coq chanle la nuit avant minuil,
c'est signe de mort.

(Lorient, Pont-Scorlf.)

Du colé de la Montagne du Salut (hauleur & moilié chemin
entre Lorient et Ilennebont), S... a connu un ouvrier vivanl
avee toule sa famille. Un soir, loul le monde élait a table ct
il commencait & &lre tard (il élait environ neuf heures), quand
le coq du poulailler se mil & chanler. Le peére dit aussilot
inipérieusemenl aux siens : « Ne mangez plus : écoulez le
nombre de coups cue le coq va chanler. » Kt il prépara un
grand couteau.

lLe coq chanla douze fois. Le pére dit alors : « Ileureuse-
menb gu’il a chanté un nombre pair de [ois, car s’il avait
chanlé treize ou seulement onze, je I'aurais tué. »

Dans les {rois semaines qui suivirent, la [ille de la maison

se maria. — Quand le cog chante un nombre pair de fois,
c’esl signe de mariage; si ¢’est un nombre imnpair, ¢’est signe
ce mort.

(Communiqué par J. FRrison.)

Intersignes — Visions.

En Gaudan, 4 I'ocecasion d’un tirage auv sort, quelques jeunes
gens accompagnérent un de leurs camarades dans sa cave.
Le ptre de ce jeune homme vint leur parler un moment el en
rentrant dans la salle de la maison, il vit son fils mort sur le
lil et, dans la cliambre, lappareil funéraire habituel. Les
cierges, méme, élaicnt allumés. Surpris, il retourna o la cave





